
說明書尺寸 : 9x14公分
材質 : 150P道林紙
翻頁方式 :左翻
裝訂 :騎馬訂
印刷 :黑白



VitaShine
明智燈 - 檯燈
Gamma Light – Desk Lamp

使用說明書
User Manual



親愛的客戶
感謝您選購本產品。為確保安全並正確使用，請

於使用前詳閱本說明書，並妥善保存以供日後參考。
本產品為專業設計之局部照明燈具，光線集中於

工作區域，適用於書房、臥室及辦公空間等多元環境。

產品特點
 三段色溫切換，滿足多元照明需求
 96 顆高品質 LED，光線均勻柔和不刺眼
 無閃頻、不眩光，守護雙眼舒適
 智能調光，自動調整最適亮度
 人體感應開燈，坐下即亮更便利
 雙轉軸燈臂，角度調整靈活順暢
 學習模式設計，貼心提醒適時休息
 高靈敏觸控按鍵，操作優雅順手

多色溫 舒適光線 智能調光 人體感應

雙轉軸燈臂 學習模式 觸控按鍵
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產品構造與使用說明

光源

燈頭

上轉軸

燈臂

下轉軸

底座

控制面板
(觸控開關區)

① 將電源變
壓器的DC接
孔，插入檯燈
底座後方的電
源插孔內。

DC接孔

電源變壓器
插頭

1. 組裝電源線 2. 接上電源
① 將電源插頭，
插入100-240V
的電源插座。

3. 開啟光源
① 輕觸底座
面板上的電源
開關按鍵。

4. 調整照明角度
① 依圖示的可
調整轉動角度，
轉動轉軸至需求
的照明角度。
請㇐手穩固底座，
以避免產品傾倒
與損壞。
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控制面板與按鍵功能說明

入座感應功能按鍵：輕觸按鈕後開啟。當人體進入感應範圍(約1.0 
公尺)，燈光將自動開啟；若離開超過 10 分鐘，燈光將自動關閉。

智能感光功能按鍵：輕觸按鈕後開啟。將根據環境光線強弱，自
動調整適當光照亮度。

學習模式按鍵：輕觸按鈕後進入學習模式設定。燈光會自動切換
為自然光並以 100% 亮度持續 45 分鐘，之後亮度將降至 30%亮
度維持 5 分鐘，時間結束後再恢復為 100% 亮度，循環運作。

專注模式按鍵：輕觸按鈕後進入專注模式設定。燈光會自動切換
為冷白光並以 100% 亮度持續運作，適合⾧時間專注閱讀使用。

夜燈模式按鍵：輕觸按鈕後進入夜燈模式設定。燈光會自動切換
為暖光並以最低 亮度持續運作。

電源開關按鍵：輕觸按鍵後開啟/關閉燈光。

色溫切換按鍵：輕觸按鈕可切換色溫。三種色溫循環切換「暖光
→自然光→冷白光→暖光」。

亮度觸控滑動條：輕觸按住滑動條並向左滑動，將調低燈源亮度；輕觸
按住滑動條並向右滑動，將調高燈源亮度。

入座感應 智能感光 學習模式 專注模式 夜燈模式

電源 色溫切換
亮度觸控滑動條

智能感光感測器
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照明範圍說明

檯燈的照射範圍以燈具出光面垂直下方的桌
面位置為中心，向四周均勻擴散照明，出光口距
離桌面高度為 400 mm，發光面與桌面保持水平，
如圖所示。有效照明區域為 700 mm × 500 mm 
之圓角矩形範圍，適用於㇐般閱讀與書寫。

當啟用「學習模式」或「專注模式」時，檯
燈中心照明區域為 500 mm × 300 mm，採用均
勻照度設計，可減少眩光、降低視覺疲勞，提升
⾧時間閱讀與學習之舒適度與專注力。
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VitaShine產品品牌

明智燈 - 檯燈產品名稱

210501VDL產品型號

18 W額定功率

AC 100-240 V, 50/60 Hz額定輸入

DC 24 V / 1 A電源變壓器輸出

0.5功率因數

3200 K / 4000 K / 5000 K色溫

> 95顯色指數

283x205x483 mm產品尺寸

觸控式開關開關方式

ABS+鋁合金外殼材質

約 2 Kg產品重量

檯燈燈體×1
電源變壓器×1
使用說明書×1

包裝內容物

產品規格

台灣RoHS相關資訊，請參考下列網址: 
https://www.hukuibio.com/70202008
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安全注意事項
 請使用本產品隨附之電源變壓器，並勿超出其

額定使用範圍。
 本產品內附的電源變壓器為本產品專用，不能

用於其他電器。
 本燈具所附的外部軟性電源線不可更換，如電

線損壞，請停止使用與勿自行維修。
 本燈具應置於傾斜角度不超過 6 度之平整穩固

表面上使用，以避免傾倒造成危險。
 燈具檢查、拆解或維修，應由製造商、授權維

修單位或具相關資格之專業人員處理。請勿自
行拆解、摔落、撞擊或改裝本產品。

 清潔檯燈前，請務必關閉電源，並拔除電源變
壓器插頭與斷開 DC接頭，待光源完全冷卻後
再進行清潔作業。並請勿使用有機溶劑、強效
清潔劑或腐蝕性液體擦拭，以免造成燈具變色
或損壞。

 請勿將本產品放置於高溫、易燃物體表面或潮
濕環境中使用，以避免產品損壞、短路、引發
火災或觸電等事故。

 調整旋轉轉軸時，請參照本說明書的轉軸可調
整角度進行操作，請勿過度調節產品的旋轉轉
軸部分，以免造成不可逆的損壞。

 為避免造成眼睛傷害，請不要直視LED光源。
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故障診斷與排除
 狀況： 燈具無法亮燈
 處理方式：

1. 請確認電源變壓器是否正確插入電源插座，並確保
插座有正常供電。

2. 檢查電源變壓器的 DC 接孔是否穩固插入燈具底座
的電源插孔。

NCC警語
「取得審驗證明之低功率射頻器材，非經核

准，公司、商號或使用者均不得擅自變更頻率、
加大功率或變更原設計之特性及功能。低功率射
頻器材之使用不得影響飛航安全及干擾合法通信；
經發現有干擾現象時，應立即停用，並改善至無
干擾時方得繼續使用。前述合法通信，指依電信
管理法規定作業之無線電通信。低功率射頻器材
須忍受合法通信或工業、科學及醫療用電波輻射
性電機設備之干擾。」
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1. 未正常使用導致之人為損壞或故障。
2. 正常使用下所產生之自然外觀老化或磨損。
3. 非經本公司授權之自行拆解、維修或修改零件。
4. 非可歸責於產品材料製造瑕疵的損害( 如:自然災害、

火災、運送碰撞、使用後所產生的表面刮傷、撞傷、
劃傷、撞擊、高溫、輸入不合適的電壓、受潮、液體
浸入或腐蝕等)。

5. 未提供完整保固卡、保固卡資料訊息不完全、或無經
銷商蓋章者。

明智燈 – 檯燈產品名稱
產品批號
購買日期

經銷商

售後服務與保固說明
自購買日起三年內，若產品因製造工藝或零組件

問題導致故障，憑有效購買憑證與保固卡，經銷門市
將提供免費檢測與維修服務，視情況酌情更換零件或
整機（光源部分不包含在保固範圍內）。以下情況不
屬於保固範圍，將收取㇐定維修費用：

VitaShine 明智燈
Email：service@vitashine.co
客服電話(TEL)： 0800-258-006
製造商：互貴興業股份有限公司竹北廠
地址：新竹縣竹北市環科㇐路1號8樓之1、之2
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Dear Valued Customer,
Thank you for choosing our product.
For your safety and optimal performance, please take a
moment to read this user guide carefully before use and
retain it for future reference.
This professionally engineered desktop light provides
precise, concentrated illumination for your workspace,
making it an ideal lighting solution for studies, bedrooms,
offices, and other versatile indoor spaces.

Product Features
• Three adjustable color temperatures to accommodate a

variety of lighting needs.
• 96 high-quality LEDs for even, soft illumination that is

gentle on the eyes.
• Flicker-free and glare-free design to help protect visual

comfort.
• Intelligent dimming system that automatically adjusts to

the most suitable brightness.
• Built-in motion sensor activates the light as soon as you

sit down for added convenience.
• Dual-axis adjustable lamp arm for smooth, flexible angle

positioning.
• Study Mode with gentle break reminders to support

healthy learning habits.
• High-sensitivity touch controls for elegant and effortless

operation.
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Product Structure

Light source

Lamp head

Upper 
Pivot Joint

Lamp 
Arm

Lower 
Pivot Joint

Base

Control Panel 
(Touch Control Area)

① Plug the DC
input port of 
the power 
adapter into 
the power port 
on the back of 
the lamp base.

DC Input Port

Power Plug

Step 1. 
Connect the Power Cable

① Insert the 
power plug into 
a standard 100–
240V AC 
electrical outlet. 

① Touch the 
power button 
on the control 
panel to turn 
on the lamp.

① Rotate the pivot 
joints within the 
indicated range to 
set the desired 
lighting angle. 
Hold the base 
firmly to prevent 
tipping or damage.

Operating Instructions
Step 2. 
Connect to Power

Step 3. 
Power On

Step 4. 
Adjust the Lighting Angle
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Motion Sensor Mode :
Touch to activate. The lamp turns on automatically when movement is detected 
within 1.0 m (3.3 ft) and turns off after 10 minutes of no activity.

Motion Sensor 
Mode

Smart Light 
Sensing Mode

Ambient Light Sensor

Control Panel and Button Functions

Study Mode Focus Mode Night Light 
Mode

Power Button Brightness 
Touch Slider

Color Temperature 
Control Button

Smart Light Sensing Mode :
Touch to activate. The lamp automatically adjusts brightness based on ambient 
light conditions.

Study Mode :
Touch to activate. The lamp switches to natural light at 100% brightness for 45 
minutes, then 30% for 5 minutes, and automatically repeats the cycle.

Focus Mode :
Touch to activate. The lamp switches to cool white light at 100% brightness for 
continuous operation, ideal for extended focused reading or work.

Night Light Mode :
Touch to activate. The lamp switches to warm light at the lowest brightness for 
continuous night-time illumination.

Power Button :
Touch to turn the lamp on or off.

Color Temperature Control Button :
Touch to switch between color temperatures. The three modes cycle in the 
following order: Warm Light → Natural Light → Cool White Light → Warm Light.

Brightness Touch Slider :
Touch and hold the slider, then slide left to decrease brightness or right to increase 
brightness.
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Illumination Coverage

The lamp provides evenly distributed light centered directly
beneath the light-emitting surface. When positioned 400
mm (15.7 in) above the desktop with the light source kept
parallel to the surface, the effective illumination area
covers a rounded rectangular zone of 700 mm × 500 mm
(27.6 in × 19.7 in), suitable for general reading and writing
tasks.
When Study Mode or Focus Mode is activated, the central
illumination zone is optimized to 500 mm × 300 mm (19.7 in
× 11.8 in) with uniform light distribution. This design helps
reduce glare, minimize visual fatigue, and enhance comfort
and concentration during extended periods of reading or
study.

Illumination 
Center
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Product Specifications

VitaShineBrand Name

Gamma Light – Desk LampProduct Name

210501VDLModel Number

18 WRated Power

AC 100-240 V, 50/60 HzRated Input

DC 24 V / 1 APower Adapter 
Output

0.5Power Factor

3200 K / 4000 K / 5000 KColor Temperature

> 95Color Rendering 
Index

283 × 205 × 483 mm
(11.1 × 8.1 × 19.0 in)

Product 
Dimensions

Touch ControlSwitch Type

ABS + Aluminum AlloyHousing Material

Approx. 2 kg (4.4 lb)Net Weight

Desk Lamp ×1
Power Adapter ×1
User Manual ×1

Package Contents

For RoHS information, please visit the following website :
https://www.hukuibio.com/70202008
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Safety Precautions
• Use only the power adapter supplied with this product

and operate it within the specified electrical ratings.
• The supplied power adapter is designed exclusively for

this lamp and must not be used with other devices.
• The external power cord is not replaceable. If it becomes

damaged, discontinue use immediately and do not
attempt to repair it yourself.

• Always place the lamp on a stable, level surface to
reduce the risk of tipping.

• Inspection, disassembly, and servicing must be
performed only by the manufacturer, authorized service
center, or qualified technicians. Do not disassemble,
modify, drop, or subject the product to strong impact.

• Before cleaning, turn off the lamp, unplug the power
adapter, and disconnect the DC connector. Allow the
lamp to cool completely. Do not use strong detergents,
solvents, or corrosive liquids.

• Do not use or place this product in high-temperature,
wet, or flammable environments to prevent damage, fire,
or electric shock.

• When adjusting the pivot joints, follow the specified
adjustment range in this manual. Do not apply excessive
force.

• To avoid eye injury, do not stare directly into the LED light
source
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Federal Communication Commission 
Interference Statement
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class
B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed
to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation.
This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if
not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one of the following measures:
. Reorient or relocate the receiving antenna.
. Increase the separation between the equipment and receiver.
. Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which

the receiver is connected.
. Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Caution: To assure continued compliance, any changes or modifications
not expressly approved by the party responsible for compliance could void the
user's authority to operate this equipment. (Example - use only shielded
interface cables when connecting to computer or peripheral devices).
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1)This device may not cause harmful interference, and
(2) This device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

Troubleshooting
• Issue: The lamp does not turn on
• Solution:

1. Check that the power adapter is properly plugged into the wall
outlet and that the outlet is supplying power.

2. Make sure the DC connector of the power adapter is securely
connected to the DC input port on the lamp base.



Gamma Light – Desk LampProduct Name

Lot Number

Date of Purchase

Authorized 
Dealer

After-Sales Service & Warranty
This product is covered by a three-year limited warranty from
the date of purchase against defects in materials and
workmanship. With a valid proof of purchase and warranty
card, free inspection and repair service will be provided by
the authorized dealer. Parts or product replacement may be
offered as necessary. The light source (LED module) is not
covered under this warranty.
The following conditions are not covered by this warranty and
may be subject to service charges:

VitaShine
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1. Damage or failure caused by misuse, abuse, or improper
operation.

2. Normal wear and cosmetic aging resulting from regular use.
3. Unauthorized disassembly, repair, or modification of the

product or its components.
4. Damage not attributable to manufacturing defects, including

but not limited to natural disasters, fire, transportation
damage, surface scratches, impact, excessive heat, improper
input voltage, moisture, liquid intrusion, or corrosion.

5. Failure to provide a complete and valid warranty card, missing
required information, or lack of an authorized dealer’s stamp.

Email: service.usa@vitashine.co
Service TEL: +886-800-258-006
Manufacturer: Hukui Biotechnology Co., Ltd.
Address: 8F-1&2, No. 1, Huanke 1st Rd., Zhubei City, 
Hsinchu Country, 302047, Taiwan(R.O.C)


